OHmMeKCcm

Haranis JluceHko-€pxukiBcbka

TEMATI/I‘IH.O-MOTI/IBALIII‘/'IHA IMPOBJIEMATUKA
“OJIECBKOI” IHTUMHOI JIIPUKU AJIAMA MIIIKEBIYA
TA Il YVKPAIHCBKE BIJIJIVHHSA

Y cTaTTi po3rnsgaTbCst OMIHaHTHI MOTMBM “ogecbkkoi” nipukn A.MiukeBuya, Taki Sk Apyx6a, 3akoXaHiCTb,
no6oB. Y nepLuii YacTuHI cTaTTi NpoaHanizoBaHo noesii, Hanucaxi npotsrom 1825 poky, a came: “lMnaseub (3
anbbomy 3.)”, “MogopoxHi (Jo anbbomy E.lonoiHcbkoi)”, “HeneBHicTb” Ta iH. Y Apyri YacTuHi npoBeaeHa
napanenb Mix noesismu “HenesHicts” A.MiukeBuya, “Ha moTtne Miukesnya” Jleci YkpaiHku, “He no6os, He
npumxa i He npuroga...” Onexu Tenirn.

Kntoyosi criosa: apyxba, 3akoxaHicTb, Nno60OB, CyMHiIBM, XBUMIOBAHHSA, CTPaXAaHHSA, pagicTb, LacTs,
po34apyBaHHsi, Tyra 3a CrpaBXHiM KOXaHHSIM.

Nataliya Lysenko-Yerzhykivska. The subject matter of Adam Mickiewicz’s intimate lyric poetry of Odessa
period and its Ukrainian echoes

This article explores the predominant motifs of Adam Mickiewicz’s lyric poetry of Odessa period, such as
friendship, affection, love, infatuation etc. The first half of the paper is dedicated to the poems written in 1825
(“A Swimmer (From Z.’s Album)”, “Travellers (From E. Holowynska’s Album)”, “Hesitation”, and others). In the
second part, we draw a parallel between A. Mickiewicz's “Hesitation”, Lesya Ukrayinka’s “On a theme from
Mickiewicz”, and Olena Teliha’s “Neither Love, nor Fancy, nor a Venture...”

Key words: love, infatuation, doubt, anxiety, suffering, joy, happiness, disappointment, longing for a true love.

PaHHin nepiog tBopyocTi Agama MiukeBMya cMMNTOMaTUYHO NOB’SI3aHUN 3
Opecoto. TyT BiH NpoOBIB AEeB’ATb MiCALIB, HaNMCcaBLWKW HEMAanNo NipuYHNX Weaespis
(cepepn HuX i Nt0OOBHI COHETW), siKi BBIMLWINN [0 KHWXKM “Kpumcbki coHeTn” (Mockea,
1826). binbwicTb uux Bipwie (36ipka Hanivye ix NoHaa ABaAuUATb) HanMcaHi came
B MicTi Hag mopeM. [lo uukny noboBHUX TEKCTIB NOET y34B enirpad i3 neplioro
coHeTa Ppanyecko MeTpapku: “Quand’era in parte altr’'uom da guel, ch’io sono”
(“Konu s1 6yB noyacTu iHLWOW NtognHot, Hix Tenep”) [21, 102], a YinbHy noesito, ska
BiAKkpuBana ii, HaseaB “[lo Jlaypu”. O.Becenoscbknin ysaxas “KaHuoHeTn” (“KHura
nicexb”) ®.MeTpapkn “noetuyHoto cnosigaw”. Tak camo, gk i “Vita nova” (“Hose
xn1Ta”) anTe — ue po3nosigb nNpo nboB i Hepo3aineHe koxaHHA [amB.: 16, 11].
“Opecbka” nipmka NonbCbLKOro NoeTa 3acnyroBye Ha aHanoridHe o3HayeHHs. Jlaypa
B lMeTpapku — xuBa pearibHa XiHKa, BpoAa SKOi MofoHMna cepue MuTus, npobyauna
cunbHi nodyTTA. Llen obpas y MilkeBuya TakoX roBOpUTh NPO 3eMHE BaxkaHHSA A0ro
nipu4dHoro cy6’ekta (alter ego aBTopa) nbuTKM N ByTM KOXaHUM.

TemaTn4yHO-MOTMBALiNHA NpobrnemaTtnka iHTUMHOT NipukKn “odecbkoro” nepiogy
— Apyxb6a, 3akoxaHicTb, NtoboB — NoTpebye PO3MOBM NPO XYOOXHE BiATBOPEHHS
NMOETOM YyTTEBMX ynodobaHb i MpUCTpacTen, a TakoX po3gymiB NMpo NipU4HOro
nepcoHaxa, sikuiA penpeseHTye noro obpas. PEKOHCTPYKLiS OKPEMUX MOMEHTIB
Giorpadii A.MiukeBnya, beciga npo oToyeHHs N ogecbky aTtmocdepy 1825-ro
pOKYy 4alTb NeBHE PO3YyMiHHSA CIOXKETHO-3MiCTOBOI KaHBU, 30KpeMa, Takux BipLuiB,
ak “Mnaeeub (3 anbbomy 3.)”, “NogopoxHi” (Jo anbbomy E.lonosiHcbkKOI)”,
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“HeneBHicTb” Ta iH. AHanNITUYHUI NigXig | BKpanseHHS He3HAYHMX iIHOpMaTUBHUX
aeTarnein npo Tonorpadgito, Npo nepeMilleHHsa noeta N Npo NoKyc NiBAEHHOro Kpato
gonomaratoTb Npu posrnsagi XXUTTEBUX NepexmBaHb i NOBEAIHKM NOro nipuyHoro
cy0O’ekTa.

HanpwukiHui »koBTHa 1824 poky A.MiukeBn4Y noknHyB BinbHO K BUcnaHeLlb i3
nonbcbkmx rybepHin go Pocii. HoBun 1825 pik BiH 3ycTpiB y MNeTepbypsi pasom i3
K.Puneesum ta O.bectyxeBmum-MapniHCbkMM. 3rogom 3a IXHbOrO CAPUSHHSA MoeT
Buixae go Opgecu Ha nocagy BuuTens nideto Piwenbe. Hagani gonsa BiwyBana
He3BifaHi AHi, CNOBHEHI HOBMX BpaXkeHb. TpMBaB Wnsix “6e3q0MHOro MaHapiBHUKA”,
SAKOMY BX€ He Cyaunocs Hikonu nosepHyTUcH B pigHi kpal Hag HimaHowm...

HanpwukiHui ciyHs noet pasom i3 gpyssamu K0.€xoBcbkum | @.ManeBcbknm nogascs
B Janeky gopory Ha niBaeHb. BumylweHa nogopox, nesHe, Oyauna cnoragu,
Mapunucsa pigHi obnuuusa nogen, aki sanuwunm rmmbokun cnig y cepui. ImosipHo,
HeoaHOPa30BoO B ysiBi BUpUHaB o6pa3 Mapwuni Bepelyak, KOTpy KOXaB i fika BuiLLnIa
3amix 3a iHwWworo Yyonosika. Bigaanb 3aM’akwysBana poanyky, a TOYHile, HeCTEPHI
cnoragn ctaBanu cybcTaHuieo aywi, NPOMHSBLUM BCE WOro TenepiwHe 6yTT4,
i Mapuns 3 peanbHOro XUTTS nepepocTana B NOeTUYHUN CUMBON igeanbHOoro
KoxaHH4. li3Hiwe, 3aBepytodn coHeT “Ho Naypu”, A.MiukeBny Hanuwe:

...Niech s$lub ziemski innego darzy rekg twoja,
Tylko wyznaj, ze Bog mi poslubit twa dusze [21, 102].
(“Do Laury”)

...Xamn 3 iHWuMm wnob 3emHui T BisbMeLl 6e3 onopy —
HebecHuii wntob MNocnoab cyans Ham, 3po3ymin [21, 103].
(A.Miukeswuy “Oo Jlaypn” / MNep. M.Punbcbkuin)

Ha wnaxy o nyHKTy npu3HavyeHHs aBTop “CBiTA3aHKM” NO3HAMOMMBCH 3 POOUHOI0
3anecbkux. MNoTim ByBaB yacTum rocteMm y ixHboMy Aomi B Ogeci. 5 nwoToro B
Kuesi 3anpunasHmeca 3 poAnHoIo MOMOBIHCLKMX | OTpUMaB 3anpoLLeHHS NMPOBECTU
Kinbka AHiB y maeTky B ceni Ctebnesi Hag Poccto. 3anucytoun Bipw “lNMogopoxHi”
(0o anbbomy E.lonosiHcbkoT), gatytoum Tekct “B Ctebnesi p. 1825 (10 nioTtoro)”,
noer, iAy4yu B He3BigaHe, 3aBepLllye NOro TakuMmn psgKkamu:

...Szczesliwi, jesli gonigc mary wyobrazni
Przed koficem drogi znajda Swatynie przyjazni! [21, 52].
(“Podroézni {W imionniku E.Hotowinskiej}”)

...lLlacnnBun, sK, NpobuBLLUCH Kpi3b MapeBO JOBKPYX,
B kiHUi goporu 3Hangew CBATUHIO LapcTBa Apyx6! [21, 53].
(“NMopgopoxHi {fo anbbomy E.lonosiHcbkoi}’ / Mep. M.MNeTpeHko)

KoHuenT “Swatynia przyjazni” (“CeaTuHs npusaHi”) poskpusae sipy A.Miukesuua
B LUMPICTb MiXKOCOBUCTICHUX CTOCYHKiB, B3AaEMHY MPUXWUIbHICTb, CAINbHICTb
AYXOBHUX iHTepeciB. Kpnetbca TyT crnodiBaHHA 3yCTpiTM B HeBigoMOMY kpai, “B
TNyMi Cipux OHIB”, Apy3iB i BipnTy B WMpICTb i BigaaHicTe. 3a ApicTtoTtenem, apyxba
cama no cobi 6naro, ogHa 3 HanHeobXigHiWMX YecHoT, “HabyTa sakicTb Aywi”. “B
poMaHTu3Mmi, — TBepamnTb B.€durmenko, — apyxxba Habnpae 3Ha4yeHHs CBITOrMNA4HOro
i XKUTTEDOYQIBHMYOrO MpUHUMNY, WO BiANoBiga€e iHTUMHIN Ge3nocepeaHoOCTi
cy6’eKTMBHOrO cTaBneHHs A0 cBiTy” [11, 74-75]. ToX Ha Yy>XMHi NPUXWUNBHICTD i
AoBipa ntogen 6arato Baxkunu gnsg Monogoro noerta.
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Y UbOMY X BipLUi XXUTTSA NOPIBHIOETLCS 3 “BY3€HBKOK CTEXUHOK MiX Pi3HUX OBOX
mopis: OfHe — TyMaHHe Mope, a Apyre — kpuxane...” [21, 53] (“....Zycie jest waskg
Sciezkg taczgacg dwa morza — / Wszyscy z przepasci mglistej w przepas¢ lecim
mroczng...” [21, 52]). Y niaTekcTi Big4yTHUIN 3B’A30K i3 HELWO4aBHIM BiNNEHCbKUM
PO3rpOMOM MOMOAIKHUX TaEMHUX opraHisauin dinomartie (“‘npuatenis Haykn”) i
ginapertis (“nobutenis 4ecHOT”), 40 AKUX NOET OyB NPUYETHUI | 3a Lie BUCNAHUA y
Pocito. 3ictaBneHHs Bupy nepebyTux nodiv i3 xornoaom i cipictio Lapctea HentyHa
BUKIIMKAE HENPUEMHI acouiaudii. IMnucTa i ctyaeHa 6e3ogHa nepenae TPUBOXHUI
NMCUXOMOriYHUI CTaH | HEBECENUI HaCTpPiN noeta nepen He3BigaHUM, TUM, LWO
yekae nonepeny. O6pa3 By3bKOi CTEXKM MiXK OBOX MOpPIB CUMBONI3ye JOpoOry
A.Miukesuya Big banTicbkoro go YopHoro mops, 3 JInten B YkpaiHy (Ha Ton 4ac
— HoBopocincekuii kpan). €E4MHUM CBITNO4aNHMM MasKoM HanpuKiHLi BipLwa nocTtae
0bpas dpyx6u — “CBATUHI NPUASHI”, NPO sIKY MOBMOCS BULLE.

Opecy A.MiukeBuny nobaums 17 niwtoro (1 6epesHsa) 1825 poky. MNocenunu
NMMCbMeEHHUKa Ha TepuTopil niueto Piwenbe. OgHak BakaHcii, Ha 9Ky po3paxoByBaB,
MOKMW LLLO He 3HanLWnocs. 3axonneHHss MUCTELITBOM i NOETUYHUIA TanaHT (BigBignHu
TeaTpiB, apUCTOKPATUYHUX POCINCBbKUX i MONbCbKUX CanoOHIB, YNTAHHA BipLWiB,
AapyBaHHs aBTorpadis) gonomaranu BXuBaTucs B MiCbkui NpocTip. Maemo 3ragku,
LLIO B LUen Yac B O4HOMY i3 canoHiB BUrHaHeLb YnTaB YPUBKU 3 “NMNTOBCLKOI NOBICTI”
— noemun “KoHpapg BoneHpopn”. 3rogom BiH 3ragyBaB y nucTi go A.OguHus: “Mos
My3a, — noyana B Ogeci pyxatucb notpoxy” [umt. 3a: 12, 13].

Baxnusy pucy xapaktepy A.MiukeBnya-pomaHTuka BuaBnde sipw “lnaseub (3
anbbomy 3.)”, agpecoBaHun MoaHHi 3anechbkili i gatoBaHuii “Ogeca, 1825 ksiT. 147,
B OCHOBI SIKOrO — iCTOpia NPO MOpsKa, KOTPUIN, NepPECUnIoYn nepensk i posnady,
HamaraBcsl YOBHOM JorHaTu kopabenb, Wo wenako Habupas xody. 3anuumnsLUmMCS
cepepf po3bypxaHoi cTuxii, Mmopennaeeub cTaB nepeq Bnbopom — abo BigaaTu
cepLe B pyKku CTpaxoBi Ta crnbo3am, abo rigHo 6opoTtunca 3 obctaBmHamu. Posnosigb
3aBepLUYETHCH NeaHoM, ¥ SKOMY 3By4YaTb ONTUMICTUYHO-CTBEPOKYBASbHI HOTU:

...Lepiej mu posréd zywiotéw bezrzadu
Walczy¢ co chwila z nowymi przygody,

Niz gdyby wybrnat i z cichego ladu

Patrzyt na morze, i liczyt swe szkody [21, 26].
(“Zeglarz {Z imionnika Z.}".)

Mogam Takox Ut cTpody B nepeknagi yKpaiHCbKOK MOBOIO:

...Apxe rigHiwe BotoBaTH

3 WwaneHcTBOM NiHABUX Banis,

AHIX niynTb ripki yTpaTtw,

HicTtaBwuncb Tuxux 6eperis! [21, 27].
(“MnaBeub { 3 anbbomy 3.}" / Mep. M.3icmaH)

CeHTeHUuil, BUMOBINEHI B LUUX psaKkax, Ha nepwuin nornsg, Hibu agpecoBaHi
KOHKPETHIN ocobi. MNMpoTe ixHih cMUCNoBUIA KOA, OKpiM aBTobGiorpaciyHoro, mae
TakoX iHTepTekcTyanbHe niarpyHTs. [NoeT Bia iMeHi nipuyHoro cyb’ekta yepes
ajgpecarta Hece A0 YMTaya XUTTeganHUn 3aknuK, SKMin MoXXHa nepenaTtu aTUHCbKUM
npucnie’sim “Per aspera ad astra” (“[o 3ip kpi3b TepHa").

B Opeci A.MiukeBny notpebyBaB CTBEPAXEHHS CBOro “A” Ta Wykas ChinkyBaHHS.
Monoguin HoNoBIK BUKNUKAE NPUXUIBHICTb XXIHOYOro TOBapMCTBa apUCTOKpaTUYHUX
nitepaTtypHUX canoHiB. IHTeneKkTyasnbHi po3MOBU, MPUA3HI CTOCYHKM PO3TPUBOXKYBaNn
cepue, byomunu nodyTTs. [ylWeBHI NnepexuBaHHs BKOYanu y CBOeE Mnorse iHTepeciB
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ocobucTicTb IHWOT, 3 Hagiel Ha CTOCYHKM, B SIKMX AOMiHyBaTume “igeanbHa
KOMYHikauis”, cebTo nnaToHiBCbKa iaes ApyxOu-dinii, Wo o3Havyae BoaHoYac
i MOPO3YMiHHSA, i TBOpYiCTb, i NoOOB. Mpito NpPo Takui TUN B3aEMUH BUKA3ye
cnosiganbHa noesis “HeneBHiCTb” — NepriMHa NonbCbKOT NiPUKK, HaNMcaHa BENUKO
CeKkCTUHoto. Yci 36 psakis 06’egHaHi aoma pumamu. LWicTb kiHLeBMX cniB, i3 SKnx
cKknagalTbCsa Ui puMKn, y pisHOMY NOpPAOKY NOBTOPEHi B KiHUiBKax YCix WecTu
CEeKCTUWH. Bipw cnnabiyHni ognHaguatucknagosun (5+6) i3 napHUM pyumyBaHHSIM.
HaBenemo B opuriHani noro noyaTok:

Gdy cie nie widze, nie wzdycham, nie ptacze,

Nie trace zmysléw, kiedy cie zobacze;

Jednakze gdy cie dtugo nie ogladam,

Czegos$ mi braknie, kogos widzie¢ zgdam

| tesknigc sobie zadaje pytanie:

Czy to jest przyjazn? czy to jest kochanie? [21, 28].
(“Niepewnocs”)

Lls noesis BigTBOPIOE TOHKOLL NOOOBHOrO nepexuBaHHA. JlipuyHUn repon
BUPMBAETLCA 3@ MeXi OyAeHHUX Ta rpaHUYHUX CUTYyaLin y HagMexksi. 3 JoMOMOorot
0COoONMBOro aKkTy 84YygaHHS HaMaraeTbCsl OCATHYTU OCOOUCTICTb Tiei, KoTpa
nonoHuna cepue. Yytrese “A” — Lie ronoc Noro 4anMoHisa (4oNeHOCHOro noyaTky),
AKUN yKasye He Tinbku gopory ao Hei, a n go IxHboro cninbHoro 6yTTH, oaHe-
Ana-ogHoro-cyworo. [lyMku, BONbOBi akTU W YYNHKM NOrMMHYTIi 06pa3om KoxaHoi
Ta BigyyTTAM 1i YABHOT npucyTHocCTi. JlipuyHa pedpnekcis npuBoanTb y pyx Ton
YM TOW NAHLIOXKOK NepexuBaHb, akTyanisyoydm NpuemMHi cnoraam nNpo Muni pucu
00nnyy4, yapiBHWUI ronoc, 4OTUK PYK Towwo. IHTeHUioHanbHa HacTaHoBa “A | BoHa”
BKJIlOYAE BiAMNOBIAHI NOTEHUianbHi 3MMCnK, NiACUNOE HEOOXIAHICTL 3’cyBaTh CBiN
GEHTEXHMWI CTaH — BiANOBICTM Ha APaXnMBi NUTAHHS, WO XBUIIOKTL cepue: “Yn ue
Tinbkn gpyx6a, a uM ue KoxaHHA?”. IHToOHaUiiHI NOBTOPM B KiHLi KOXXHOI CTPOgU He
CNiBBIAHOCATb, @ PO3A4iNATb heHoMeH Opyxbu i ek3ncTeHuian NnacbKoro byTTa
— KOoxaHHS. binblW 3BYYHMI Haronoc Ha OCTAaHHbLOMY CrOBi BMKasye NigcBiAOMi
€POTMYHI HYpPTYBaHHA NipMyHOro cyb’ekTa.

Mcuxonormn TBepAATh: “AKLo cumnaTis 1k NoboB MoXyTb 6yTU 0A4HOBIYHUMM, TO
apyxba Takow 6yTu He moxe. BoHa gonyckae MixocobucTicHy aTpakuiio, To6To
BUSIB OPYXKHIX NOYyTTiB 3 060X CTOpPiH” [3, 144]. I npuTamaHHi o6oninbHe nisHaHHS,
gianor, iHTUMHO-A0BIpNUBI B3aeMUHU. “KoxaHHA — Le iHTUMHa NPUXUMBbHICTb,
sIka HafineHa HacTiNbKW BEMWKOK CUIOLO, Lo BTpaTa ob’ekTa Liei NpMXunbHOCTI
30a€eTbCA NOAVHI HENONPAaBUMOLO, a i iCHYBaHHS nicns wiei BTpatu — 6e3rny3gum...
Po3mexoBy0Tb KOPOTKOYACHE KOXaHHS, 3aKOXaHICTb i TpMBane — xaryye KoxaHHsa”
[3, 145].

MparHyyn 3ycTpidvi 3 ocobucTicTio IHWO, iM'A KOTPOi He HasBaHO, NipUYHUIA
nepcoHaXk HaMaraeTbCsl BUATM 3a Mexi NoboBI Tinbkn Ao cebe. Henpsimi 3anmtaHHA
BKa3ylTb Ha BHYTPILIHIO CNOHYKY — NepenTun KOPAOH NMNaTOHIYHOT ApYyXOu-
nobo.i, Wob HabnnanTncsa Ao KoxaHHA epoTuyHoro. OcTaHHe — “Wwocb GinbLu
YHiBepcanbHe i BigkpuTe, Hix nobos go cebe”, 60 “niogmHa, KoTpa He nontobuna
cebe, He 3gaTHa Ao Takoi ocobucTicHOT Hanpyru, sik ntodos o IHworo” [20, 106].
OTxe, BiNbHO NpunyckaTtu, Wo nipu4Hnn cy6’ekT NiagcBiAOMO NparHe nepecTynuTn
nopir 3akoxaHoCTi 1 Ni3HaTK 3eMHy ntoboB abo HauineHnn iTn 4o BMLLOIO NposiBy
€poTMYHOI NMoboBI, BiAOMOI SIK MOOOB-LiNiCHICTb, WO Nnependayae He nuile TinecHe
€[HaHHA, a N CNiBTBOPYICTb YOIIOBiKa i XiHKN. Ane Yepes CBiN cTaTyC BUrHaHUS
He HaBaXYETbCs Ha pPillyyYnid KPOK, Xo4a po3yMie, WO €OHaHHA He 3anepedye, a
TiNbKN YBUPA3HIOE HEMOBTOPHICTb KOXHOTO 3 HMX. “Y XIX cT. iHauBiayansHa no6oBs
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AK JOCTYMHWIA yCiM €QMHUIA 0a3nc BinbHOro OyTTH, Ae NoauvHa BigyyBae CBOKO
HaNOBHEHICTb i LiNiCHICTb K AYXOBHOI, TakK i isn4HOT icToTwY, i e i1 XnuTTa ong
iHWoro — e 6e3nocepenHbO XUTTH AN cebe, — CTAae 3MICTOBHUM | TEMaTUYHUM
dokycom mucteurtsa...” [8, 199].

YkpaiHcbkow mMoBoto Bipw A.MiukeBunya nepetnymaume J1. [lepBomalicbkui,
Hamaral4ncb He MOpyLlyBaTK 3MICT i 30epertv aBTOPCbKUIN MY3UYHWUIA nag puUM.
Ak B opwuriHani, Tak i B nepeknagi puTopuYHi NUTaHHA B KiHLi KOXHOT CTpodu
NiACUMIOTL BHYTPILUHE HAMpPY>XeHHA NipUYHOro repos:

BoanuHi Big Tebe He Tyxy, He nnauvy,

Posymy He Tpauy, sik Te6e nobauy,

A npoTe, K Yacom JOBro He cTpiBato, —

Bce yorock cymyto, BCe 4Orochb Luykato,

| B xyp6i 4O cepus nignnmea NUTaHHSA:

YUu ue Tinbku apyx6a, a un ue koxaHHs? [21, 29].
(“HeneBHicTb”)

MocnigoBHICTb cnoBiganbHOI Hapadii ninirpuma o4eBuaHa. Yce nignopsakosaHe
TOMY, LWo6 sKkoMora gpamaTuyHille nepenaTtn CTaH 3akoxaHocmi (BiGHOCHO CTilke
€eMoLiiHe CTaBrieHHs, ke Bigobpaxae Karyymi noTsr) i3 Noro HEBM3HAYEHICTIO
noYvyTTiB, Ncuxonorito cepgevHoro nopusy. Lo gieTbca B Aywi AiBYMHU A 4OrO
BOHa yekae Big obpaHua (opyx0mM Yn KoOxaHHA?), y BipLUi Tak cCamMo He BU3HAY€eHO,
O[IHaK y CIOXKEeTHIN KaHBi nefb-Nnefb OKPeCreHi HOTKU MPUXUMBbHOCTI i B3aEMHOT
cumnartii. EmMouinHa cdepa TekcTy MoTMBaUiHO 3Hadywa, 60 3agns KoxaHoil
YOIIOBiK NaZleH BEPLUUTUN reponchbKi cnpaBu: nogaTtucsa B Nekro, posnpolaTmcs i3
XUTTAM. Arne npu 3ycTpidi Bi4-Ha-BiY BiH He pO3KpMBae CBOro cepus. HenesHicTb
LWoao ManbyTHBLOro M OCTpax NOYyTU HEOYiKyBaHYy BiAMNOBIAb HIiBENIOE PilLyYiCTb.
HaTtomicTb ek3anbrauis npuBoguTh 00 6€34isanbHOCTI, 30cepe;)XeHoi Ha cnoragax,
i pedbNekcUBHOT HEBU3HAYEHOCTI.

HesHauHe nocnabneHHs nobOOBHOI MyKU N MOHWXKEHHSA BigpYXY HAcTae y 3B’A3Ky
3 oABepPTUM MoBigomneHHaM: “CaM He 3Hatlo 3Bigku, CTeXKamu akumu / Yaanucs
muchi i HaGirnm pumun...” [21, 29] (“Peten zdziwienia, sam sie nie postrzegtem, / Skad
wzigtem mysli, jak na rymy wzbiegtem...” [21, 28]). Ce6TO nipu4HUN NepcoHax y
niacBiAOMOMY CTaHi BUKNaB Ha nanepi cBoi 6oni 1 xani. MNicna He3HavyHOro cnagy
HanpyXeHHs1 OYiKyBaHa pO3B’si3ka B OCTaHHIX psiAKax 3aknio4vyHOoi cTpodm Tak i He
BigOynacs. ABTop 3anuviae nuTaHHA Biakputum (“LLlo meHe HaTxHyno — apyx6a 4n
KOXaHHA?”), CNOHYKal4mM Yntada 4o cniByyacTi B MOro XUTTEBUX NepuneTisax.

B Opeci noeT maB HeNpOCTi Ta ApamMaThyHi cTocyHkuM 3 KaponiHoto CobaHckKoto (y
AiBouTBi PxxeByubka, 1794 / 1795 — 1885), po3ymHO0, pauioHanbHOK, BPOAMMNBOIO 1
nykaBoto rpacumHeto. 3i cnoragis, WO AiNLWNM 40 Hac, Nnpornsgae obpas XiHku, KoTpa
BONoAina MUCTELTBOM KOXaHHS 1 He Liypanacd noboBHUX NpUrog, Mart4m 3 yCboro
3uck. MpoTe un 3aBXan BapTo AOBIPATM CYy6’EKTUBHOMY NOrNAA0BI Cy4aCHUKIB, KONK
naetbcsa npo nobos? He MoxxHa 3anepeuntn posymy i kpacu CobaHcbkoi. CkopeHui
Humm, O. MNyLwkiH Hanuca noesii “A Bac no6un: N60BL eLLé ObiTb MOXET...”, “YTo
B MMeHu Tebe Moém?”. | A.MiukeBu4 npuceaYyBaB i BipLli, 3aWINpoBYOYM Lie
iM’a inigianamu “0.0.". Hasneas KaponiHy Donna Diovanna (JoHHa [I>xoBaHHa) Ha
3pasok repoini Teopy HaHTe “Vita nova”, iMeHoBaHOI iTanincbKNM NMMCbMEHHMUKOM
nepLlo HanMBpoanuBIWOW nNpumagoHHot [NpimaBepoto (3 iTan. primavera —
BECHa).

MoBOBHWMIA NOPUB, Tak camo, AIK | KOXaHHA, 3AaTHI BUKNMKAaTK, 3a croBamu ['eTe,
“cunbHU 3emneTpyc aywi’. Y Tin ek3ucTeHuianbHi cuTyauii, B KA ONMMHUBCS
MoeT Ha MoyaTKy BUTHaHHSA, CMiNIKyBaHHSA 3 OCBIYEHOK, MY3U4YHO 0OgapoBaHO
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N HEOpPOMHapPHOI XIHKOK, OY4EBUAHO, ANst HbOro, ik 6AYNMO i3 TEKCTIB, BaXuUro
ymmarno. B.laHCcbkun, BUCTYyNakoumn B poni 3axXMCHWKa MUTUIB, i3 SKMMUK rpaduHs
Oyna 3Harioma abo mana 6nmnabki CTOCYHKU, HABMUCHE ONPUIIOOHMB ii HEraTuUBHiI
XapakTepucTukn. Ha noro nepekoHaHHsa, ua “AeMOHiYHa XiHKka”, “ogecbka
Kneonatpa”, “cdatanbHa xiHka-samn”, “OoH->KyaH y CykHi” Hanoina 4yapamu "
Mywkina, i MiukeBn4ya oo “noboBHOro cn’'aHiHHA” [AMB.: 7]. Ak Ha MeHe, TO HIXTO He
Bigae, y umix “rpyosax AMyp ocenuecs” NepLunM; KOro 3 HeNnokipHux “GinbLlie Amyp
CBOIM MONymM’siM My4nTuK 3BUK”; XTO “B 4ui ciTi nonas...” [14, 35-37]. Mpumipowm,
y 4YOTMpHaausaTomy coHeTi “3iTxat, noba, s, 60 cnoragm nectnuei...” (“Lubal! ja
wzdycham, pamieé niebieskiej pieszczoty...”) 3HaxogMMO OOCUTb HEOOHO3HAYHI
crnosa: “lMMoknanack MapHO TV Ha onip cun cBoiX, / Ha cTpumaHicTe moto... Cepus X
Taki yytnumeil” [21, 125] (“Zbyt ufatas mej cnocie, zbyt swej wtasnej sile, / | nazbyt
ognia Stworca wlat w nasze istoty...” [21, 124]. TyT nuwe o6MOBNIOCS, HE BAAOYUCH
00 aHanisy, wo obpas cepusa Mapkye BCl iHTUMHY Nipuky A.MiukeBuya.

3ayBaxy, O He CMNOKYLIEHUN CBITCbKMM XUTTSAM IOHaK i He nigo3ptoBaBs, Ha AKi
BYMHKM 34aTHi nogn 3 BUTOHYeHMMM MaHepamu. K.CobaHcbka “npoterysana’”
A.MiukeBnyy n BogHOYacC Harnsgana 3a HUM i3 JOPYYEHHS BULLMX iHCTaHUIN
(6inbwicTb gocnigHukiB yBaxae ii areHTkoto 1l BigaineHHs). A BTiM ii cTapaHHaMu
i3 cepnHg 4o cepefVHU XXOBTHS pasoM i3 [eHpixoM PxeBycbkuM (Mpo3aik i pigHui
6paT K.CobaHcbkoi Ta E.MaHckkoi, gpyxunHn O.banb3aka), reHepanom A.0.Bittom
i O.K.bowHskom noet 3aincHuB nogopox 3 Ogecu go Kpumy, oe ornsgas YapiBHi
KYTOYKN. BpaxXeHHs BUNMUANCA Yy KHUXKY HEeNnOBTOPHUX “KpuUMCbKMX COHeTIB”
i3 gegukauieto “ToBapuwam no KpuMcbKin nogopoxi” (“Towarzyszom podrozy
krymskij”). He Buknto4ato, wo 3MmicT coHeta [aHte Anirepi “‘OaHte — go IBigo
KaBanbkaHTi” Mir HaBiaTK iaeto Takoi NPUCBATK.

“Opecbka” nipvka A.MiukeBunya, Biggatumn HECNOKIN | WacTa 3akoxaHux, ikcye n
dokycye pi3Hi EMOTUBHI PiBHi LiIbOro cTaHy. [epor nepexunsae nepiog “3auikaBneHocTi”
obpaHuuel 1 Yac “ykopiHEHHSA”, TOOTO BHMKAHHA y CBIT Ti LUiHHOCTEN, cuctemy
BnogobaHb, xo4ye 3po3yMiTh 1i 0COBUCTICTb Ta OCHOBHI pucu xapakTepy. Oymu,
MpiT i Oii nepeHeceHi Ha NpekpacHWi i HegocskHMIA 0bpas. Ak npuknag — 3micTn
coHeTiB “Pe3urHauia”, “3itxato, nwba, a1 60 cnoragu nectnuei...”, “0obpunaeHb”,
“No6paniv”, “obpusedip” Ta iH. JTloOOBHI AyLIEBHI NOMUCNM 1 NOPUBK 3HAXOAATb
BinoOpaxeHHs B cumBonidi (“PaHoki Bevip”, “CTpineup”), mimiui v xectax (“Oo O.4.
{Moe masyHaTko!...}"), naratoTb NOeTUYHUMK pAagkamMu Ha nanepi (“HeneBHicTb”).

Y BuGOpi KoxaHOi XiHKM, TBepaAUTb Xoce OpTera-i-l'aceT, oronoeTbcs
iHAMBigyanbHa CyTb 4YOroBika, a y BUOOpPi KOXaHOro — XiHkW. 3akoxaHicTb — Ue
HafZaHHA nepeBarM KOMycb ogHoMy cepef 6aratbox. OKpecnTbCA NOpyxXu
BMAcHOro cepus M BUABNAOTLCA TAaEMHUYI BNogobaHHS, WO AaBHO npudainucs
y rmubuHax ayuwi. Bubip Bukasye nigceigomi nparHeHHs iHaAMBIga 3yCTpiTK iCTOTY,
6opar y Yomycb noAibHy A0 Hboro. 3’'aBnsieTbCa GakaHHA BUOKPEMUTU 3 MOMIX
YyXunx “cBoe”. YMOBUBOAM iCNaHCLKOro inocoda neperykytotbes 3 Miukesnyesnmm
pagkamu Bipwa “Oo Jlaypu”: “Ledwiem ciebie zobaczyt, juzem sie zaptonit, / W
nieznanym oku dawnej znajomosci pytat...” [21, 102] (“Te6e no6aumB 9 — i BMUTb
3ananeHiB / 3HaKoMCTBa A4aBHbLOTO LyKak4yn B He3HaHin...” [21, 103]).

Okpim 3amunyBaHHs, nparHeHHa Oyt nopsag Ta igeanisauii 06oxHW0BaHOIO
npegmeTa, 3akoxaHi, K KaxyTb, MOXYTb “Tpatutu posym”. Y gpyromy coHeTi “A
MOBMO cam cobi, a 3 iHWKMM — He OO MOBW...” NepeaaHo CTaH HaAa3BUYaMHOrO
30EHTEeXEHHS:

Serce bije gwattownie, oddrchem nie wtadne,

Iskry czuje w Zrenicach, a na twarzy bladne;
Niejeden z obcych gtosno pyta o me zdrowie
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Albo 0 mym rozumie cés$ na uho powie... [21, 104]).
(“Mowie z soba, z drugimi placze sie w rozmowie...”)

Bia nonym’st B KpOBi CMOYMHKY HEe 3Hanay,
I3 ickpamu B o4ax, cam 36nig st Ha BuaYy,
AX OEeXTO rofloCHO NUTa, Y1 9 300POBUNA,

A6o npo posym Mmin Ha Byxo kuga croso...” [21, 105].
(“A moBnto cam cobi, a 3 iHWUM — He go mosu...” / Mep. €.[po6’a3ko)

[Tatun coHeT “OcyauTb Hac xaHxa, po3nycHuk ocmie...” (“Potepi nas Swietoszek,
rozpustnik wysmieje...”) BiATBOpeHO cepaeyHy NpUCTPacHiCTb 3akoxaHux: “Ktérymi
rece zwigzat nam los optakany. / Nie wiemy sami, co sie w sercach naszych
dzieje. / Jest ze to bdél? lub rozkosz? Gdy czuje $cisnienia / Twych dtoni, kiedy
z ustek zachwyce ptomienia...” [21, 110]. Llen pparmeHT NnponHATUI N0OOBHUM
3BOPYLWEHHAM | NepepocTae BY3bKi paMkM KOHKpPETHUX agpecartiB, HabyBae
GaraToBEKTOPHOro nepeagpecyBaHHa — 4O uYuTadviB. €BreH [pob’a3Ko sickpaBo
BifOvMB aBTOPCbKY NOOOBHY nekcuky: “Cami He 3Haemo, WO B cepui Hawim €. / Yn
6inb, un wacTa ue? Ak vyt s cTuckaHHsa / KoxaHux pyk, ycTa X ropsitb B CrioBax
npusHaHHA...” [21, 111].

3BepHy yBary Ha CrnoBo Po3Kiw (rozkosz). Noro CMHOHIMWU — 6raxeHcmso,
Haconoda, wacms. CBALWEHHY BTiXYy HiKHUX Ta Mankux MOUiINYHKIB, “CTUCKaHHS
KOXaHuX pyk” ocniBaHO B 4YeTBepTOMy COHeTi “MobadeHHsa B rato” (“Widzenie sie
w gaju”). | TpeneTHun Ginb, i HEBUMOBHA PaAdiCTb OrOpTA€ BCE ECTBO repoiB, KOMM
ByCTa BUMOBMAKTb, @ CMyX YMNOBMOE HaNiBWENIT 3i3HAHHA B rapsymx novyyTTaX.
Im BMOaeTbes, WO AoBipa, NPUCTPACHi 3iTXaHHS, Nasnki nouinyHku, nobi poamosm
TpuBaTUMYTb “Garato AHIB i NiT, 4OKiNb HE 3rMHE CBIT i sik 3arMHe cBiT” [21, 33].

HanoBHeHWI BigBEpPTICTIO i NPONHATMIA HENPOCTUMO 00pa3oto ABAAUATUIA COHET
“MpowanHsa. Jo O.0.” ("Poztgnanie. Do D.D.”), agpecoBaHo K.CobaHchkkin. Biguan
i po3gpaTyBaHHs BnagaloThb Yy Bivi:

Odpychasz mie? — czym twoje serce juz postradat?

Lecz jam go nigdy nie miat; — czyli broni cnota?

Lecz ty piescisz innego; — czy ze nie dam ztota?

Lecz jam go wsrzody nie dat, a ciebie posiadat... [21, 136].

Ha min nornag, ykpaiHcbka Bepcis M. PunbCcbKoro BMOBMAKOE BCi HOAHCU
pO3NaysiMBOro HaCTPOKO NiPUYHOIo NepcoHaxa:

MeHe T reTb xeHeww? Yn cepue s TBOE

YTtpatne? — | He maB! — Yn BUHHA B TiM 4YecHoTa? —
Hi! MecTtuw gpyroro! — Xan He gaBas A 3noTa,

A maB Tebe, npoTe K iHWKiA, Wwo gae... [21, 137].

OTpyTa B Nt0GOBHOMY KENnuxXy BMHA NPUHEcna NnoeToBi AyLeBHY MyKy. MepLumnii
PAAOK OCTaHHBLOrO TepLeTa UbOoro Bipwa nodYnHaeTbcsa BUrykom: “Hi, mysy He
kKynuTb!” (“Nie kupi¢ muzy!”). M. ByGep yBaxas, L0 AoKK NobOB “cnina”, To BOHa
e He NepeTBOPKETLCA Ha CTOCYHkM MiX A i Tu [2, 302 — 303]. lMNMepeTikaHHS
3aKOXaHOCTi B KOXaHHS, B IKOMY CKOHLEHTPOBAHO CUIY YTBEPAXEHHS OyTTA
IHWoOro, 4O KOTPOro BOHO 3BEPHEHE, HAPOAXKYE BiANOBIiAANbHICTE NApTHEpPIB ogHe
3a ogHoro. YpaxoBytouu Biorpadito 060x NnpoToTMniB CoOHeTa, 3asHavy, Wwo b6nunsbki
B3aeMuHN CobaHcbkoi 3 reHepanomM BiTToM, HE3aMOXHICTb i cTaTyc BUTrHaHUSA
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MiukeBn4ya He cnpusnn 3NUTTIO ocoBucTicHMX A i T ans TBOpPeHHs UinicHoro
Mu. ®inocodun BUOKPEMIOITL KiflbKa pisHOBUAIB KOXaHHSA. 30KpemMa, KaxyTb Mpo
aKTUBHY i NAaCMBHY POPMY LIbOro NOYYTTS; ¥ NEPLIOMY BUMNAAKY KOXakTb, a y APYroMy
— pos3BonatTb cebe koxatn. K. CobaHcbka, iMOBipHO, AOTpuMYyBanacst no3uuii
CTOopoHu-cnpunmada. OTxe, NoYyTTss BUNPOOOBYIOTLCA APYXKOOI0, 3aKOXaHICTO 1
nboB’0 — Taky Te3y BUHOCUMMO 3 iHTUMHOT NipMKK MNOSbCbKOro MUTLS.

HanpwukiHui oceHi A.MiukeBun4y nokuHys Opecy. [epexuTi BpaKeHHa Narnu B
OCHOBY noesii “Po3aymu B AeHb Bif'isay”. 3a npMxoBaHUM HaTSKOM KpUETbCSA o6pa3
He3HaloMKM, KOTpa He npuiwna nobaxaTu wacnmeoi goporu (“Tak odjezdzam: nikt
dobrej nie zyczy drogi”). JlipnuHuii repon nopisHe cebe 3 ManeHbKOK NYLINHKO
Kynb6abu, sika goporot cTpina TposHAy W Bupiwwnna 6ina Hei BignounTun, ane
BiTEp He Jae CMoKot, 3HOBY XeHe B HeBigoMicTb. OCb Tak i BiH, BUCaHeub, XOANB
Bynuusamun micta (“Tak ja nieznane imie, cudzoziemskie lice / Nositem przez te ludne
placei ulice...” [21, 48]), cTpiyaB kpacmBux No6’A3HNX | NackaBux AiB4aT-HaApPEYEHMX,
ane Ang BCiX 3anvwascs nuwie 3ango, CXOXMM Ha MeTenuka, KoTporo cninmas
Manui xnonyuHa, NomunyeaBca 1 BiAnycTvMB — “xaw gani nuHe!” [21, 49]. O6pas
mMeTenuka — Le obpas gywi, a ToYHiWwe, gywi, cnparnoi 3nuTTa 3 KoxaHoto. Moet
obirpaB cumBoOniYHUI ceHc po3noBigi npo nbos Amypa i lNMcuxei, B Aki npeBantoe
uen MoTuB. Y MiATEKCTi po3navsinBmnx po3gymis NipudHoro cy6’ekTa KpMeTbCa Tyra
3a CnpaBXHIiM | HEPO3AiNeHNM KOXaHHSM.

Y rpyaHi A.Miukesud npuizantb 4o Mocksu. TyT i 3’9BNAIOTECS APYKOM CNAaBHO3BICHI
“Kpumcbki coHeTn” (1825 — 1826), no3HaveHi nevaTtTio 1 04eCbKUX OHIB.

CBoepigHUi LMKN “OaecCbKuUX NiPpUYHUX BipLWIB”, HANMCaHW Nig Bpa)XeHHAMMU
Bif, MicTa Hag Mopem, bikcye YyTTEBO-EMOLIHI CTaHu nipudHoro repos (opyxoy,
ileanbHe KOXaHHsI, 3aKOXaHiCTb, epoTUYHY hopMyny noboBi). binblwicTe TeKCTiB
atpubyTtosaHo. Mpumipom, nig sipwem “Zeglarz (Z imionnika Z.)”, npucBsiYeHUM
W.3aneckkiit, aBTop Hanucas: “Odessa, 1825, kwiet. 14”, a nig noesiamm “Rozmowa”
‘Do D.D. (Moja pieszczonka...)”, “Sen (Chociaz zmuszona bedziesz...)” ykasas
Tinbkn micto n pik: “Odessa, 1825”. Hatomictb “Niepewnoc¢s$” i “Dwa stowa”
AaTtoBaHo nuwe “1825” pokoM. 3 uMm Yyacom noe’s3aHi Teopu “Zaloty”, “Do D.D.
Elegija (Cdybys ty na dzien jeden...)”, “Codzina. Elegija”, “Dumania w dzieh
odjazdu. 1825, 29 Oktobra, Odessa”.

“Ulopo Opecu, — nuwe I. Bepsec, — To MiukeBuY Nnepexuns TyT YUMano pagicHux
i cymHux xBunuH” [5, 50]. CeigyeHHs uboro — aBtobiorpadivyHo-no6OBHI BipLi 1
0COBUCTICHO-ePOTMYHI “Ofechkki” COHEeTH, B AKMX, Ha AyMKy KO.KnaiHepa, BupaxeHo
B XYOOXHbOMY 3anoMmeHHi nodyTtta mutus go Mapuni BepelakiBHu, MoaHHu
3aneckkoi, Kaponiin CobaHcbkoi. A.BiTKOBCbKa Tex yBaxae, Lo “noeT CTBOPUB
MUCTELbKO-CKOMMNOHOBAHUIA UMK, @ He NaMm’aATKy nepexuBaHb, JaB CBigoOMO
3pobneHy cTtunisauito, a He aBTobiorpadiyvHi ypmkn” [unT. 3a: 13, 491]. UikaBo
nofaHO XapaKTEPUCTUKY PaHHbOro nepiogy TBOPYOCTI MUCbMEHHUKA Y KHMXLI
€. Haxnika [guB.: 13], oe, 3okpema, 3a3Ha4yeHo, Lo MUTELb “CTBOPMB POMAHTUYHUN
obpa3 HenpukastHOro NipUYHOro repos, NOBHOrO CYMHOT 3agymMu Hag Ooneto
BUrHaHUSA i MaHApPIBHUKA, AKa BMNana nomy, i BogHo4vac xagibHoro 4o 3eMHUX yTixX
i NepenHATOro AyWeBHUMU CTpaXKaaHHsS Yyepe3 po3bute koxaHHa” [13, 490-491].
lMpoTe He norogXxykcs 3 Te30K CTOCOBHO nipuyHoro repos A.Miukesu4a, skui, 3a
cnoeamu gocrnigHuka, 6ys “xafgibHum fo 3eMHux yTix”. BoHa He po3kpuBae CyTi
YYTTEBUX HIOAHCIB BHYTPILLHIX i 30BHILLIHIX Npobnem i cynepeyHoCTeN, i3 AKMMU BiY-
Ha-BiY 3ycTpiBCA NoeT y npoueci nisHaHHA cBoel camocTi. Ogeca ctana He TinbKu
MiCTOM cnoragiB npo MWHyIe, MiCTOM 3HAaWOMCTB, 3aKOXaHOCTi, NboBi i 3paaw,
a, WO BaXNNBO, MICLIEM JYXOBHOIO 3MYXXHiHHSA noeta.

Kepytouuck koHcTaTauieto “CnisaB g npo ntoboB y Apy3iB oHMX koni...” (“Nucitem
o mitostkach w réwiennikéow ttumie...”), nponoHy pos3rnagatu 6inbWwicTb
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“opecbknx” MipNUYHUX TBOPIB, 30KpeMa W COHeTWU, SK YUK/ riceHb rnpo Opyxo6y,
3akoxaHicms i m0b6os. HacamkiHeLb BUOKPEMIIO Kiflbka eTaniB nokasy ckrnagHux
i HEOQHO3HAYHMX IHTUMHUX NepexnBaHb. [epwnin CTocyeTbCa MOTUBY OpPYXKOU
(“MopopoxHi {o anbbomy E.[onosiHcbkoi}’, “HeneBHicTh”), sika nepepocTae B
3aKoxaHicTb i3 il cTaTudHUMM cTtocyHkamm (“HenesHicTb”, “IBa cnosa”, “Po3mosa’,
“Yyxa TU TOHKOLLaM, i MOBa He ickputbcs...”, “A MoBno cam cobi, a 3 iHWUM He
4o moBu...”, “OcyanTb Hac XaHxa, po3nyCcHUK ocmie...”). HacTynHui npucesayeHo
po3ropTaHH dasn KoXaHHs (NAaTOHIYHOrO M epOTUYHOrO), Ae MaHYTb aKTUBHI
M OuHaMiyHi ctocyHku (“PoamoBa”, “MasyHaTtko”, “CoH”). Oani — pesHowi (“Oo
Bi3auTepiB”), po3vyapyBaHHsa (“lMpowanHHa. Jo O.0.7, “OaHaign”) Ta NnoBEpHEHHS B
AymMmkax oo nepexutnx nogiv (“Posaymu B AeHb Big'isay. 1825, 29 xosTH4, Ogeca”).
Bipwi (cepnosHi 1 ipoHiYHi) MaloTb pi3HEe 3MiCTOBE W eMOLinHe HanOBHEHHS.
3o06paxanbHo-BidyanbHU pAg BKIOYaA€E Nens3axHi Ta iHTep’epHi BKpanieHHs.
O6’egHye MOTMBAUiNHI pa3n po3noBigb NPO AYLIEBHI NOPUBK, AKi KAYTb i3 rMMOWH
noyvyTTiB nipuyHoro repos. OTxe, “ogecbki” iHTUMHI Bipwi A.MiukeBnya — ue
CBOEPIAHUIN NCUXONOTNYHUIM aHani3 caMoBiAYYTTS Ta camoni3dHaHHSA. TYyT MOBUTLCS
Npo B3aeMHe TsKiHHSA YornoBika W XiHKKW, Npo TaiHCTBO NOOBI, KOTpa €, 3a
X. Oprera-i-l'acetom, cnieeigHeceHHam ayw i Tin [15, 381].

B apxiBi Jleci YkpaiHkn 3HangeHo pykonuc noesii “Ha moTtue 3 MiukeBuya’.
Enirpadom go Hel cTtanu psagkm 3 gpyroi ctpodu nipnyHoro sipwa “HeneBHIicTb”.
A came: “...I znowu sobie powtarzam pytanie: / Czy to jest przyjazn? czy to jest
kochanie?” Yepes ue TBip nonbcbkoro noeta y XX i XXI cT. HeogHOpa3oBo NpuBepTas
yBary cnasicTiB [auB.: 1, 12; 4, 151; 22, 91; 17, 288]. Wonpasaa, 3ragyeanu npo
HbOro CrnopajguyHo, He BAaw4MCb A0 aHanidy tekcty. M. [dpan-Xmapa TBepaus,
wo Jleca YkpaiHka He Tinbku 4Yntana, a h Hacnigysana MiukeBnya, agxe Ha ue
Bkasye T1i Bipw “Ha moTtmB 3 MiukeBu4da”, HanncaHum y 90-i pokn n BUOPYKYBaHUM
OneHoto Myinkoto B nitepaTypHO-Xya0XKHbOMY 36ipHUKY “Apro” (Kuis, 1914. — KH. 1)
[10, 89]. H. BuwHeBcbka BKkasana Ha BMpa3Hui aBtobiorpadiyHui xapakrtep i Ha
Te, Wo TBip “€ BiAroMOHOM HENOAINEHOro KOXaHHs, nepexunToro Jlapucoto Kocau B
toHaLbKi pokn”. Ha nepekoHaHHA gocnigHuui, “noeteca Jleca YkpaiHka Hamaranacs
He BMHOCUTM Ha NOgM CBOI 0coOUCTi Goni 1 nepexmnBaHHs, TOMY W 3anuwuna
LiNKOM 3aBepLUeHUn NoeTUYHUIN TBip cepen pykonucis” [6, 232]. MNorogxytocs 3
TakMM TpakTyBaHHSM, OQHaK He BUKIOYalo 1 iHLWi NPUYMHM aBTOPCbLKOT Bosi. Xo4ya
“y TBOpPi MOETLCA MPO YMUCTE N CUIMbHE MOYYTTS KOXaHHS, SKe WOWHO Hapoaunocs y
toHOMY cepui. [liB4MHa e He MOXe HaBiTb caMa cobi BignoBicTK, Lo Uue — NpUsA3Hb
4m KoxaHHsa” [6, 232], ogHaK BapTO PO3LWNPUTU TOPU3OHT NpovnTaHHA noesii “Ha
MoTuB 3 MiukeBn4ya” i cTBepAUTM i1 LiNKOBUTY CaAMOCTINHICTb Ta OpUriHasNbHICTb.
MpouunTyto NnoBHicTo TekcT Jleci YkpaiHku:

... | znowu sobie powtarzam pytanie:
Czy to jest przyjazn? czy to jest kochanie?

A He koxato Tebe! i He nparHy ApyXuHO cTaTw.

TBOI nouinyHkK, 06iNMKM | B MpisiX HE CHATBCSA MEHI,

B mucnsax Hikonu koxaHuMm Tebe He HaBaXycb Ha3BaTy;
A yacto nutato cebe: um koxat? — Ogkasyto: Hil

Tinbkun X Ak capy kpan Tebe, cepaeHbKo MOB NTUUS 3ab’eTbCes,
Ouenioca Ha Tebe 11 He MOXy 0OBECTU O4EN.

| Xo4 3 TO6OI poO3CTaHyCb, TO B AYMLIi MOill 30CTaETbCA
HeHade xuBa TBOSA NOCTaTb | KOXHEE CIOBO 3 peyen.
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YacTto s B gymui 3 To60 BENWUKi pO3MOBU NpOBagXy,

| cBiTATBLCA, K Mpis, MeHi TBOT Oui, Ti 30pi CyMHi...

Ox, 9 He 3Halo, Mill ApyXe, cama 9 He 3Baxy, —

Konun 6 T1 cnutas: “Yu koxaew?” — ym s 6 T06i moBuna: Hi?.. [19, 301].
(INecsa Ykpainka “Ha moTtue 3 MiukeBu4ya”)

lagato, Wo cnig nogMBMTMCA Ha 3MICT Noesii nig iHWKM KyTom 3opy. Jlecsa YkpaiHka
3yMUCHE 3anponoHyBasna MOHOMOr Bif iMEeHi NipUYHOT repoiHi, NOYyTTA AKOT He
po3kpuTi B A.MiukeBunya. lNMoeTtecy, MMOBIPHO, 3aiHTpUrysana tema 3akoxaHocmi 1a
3auikaBuna iHgueigyanbHa pednekcis 3 LbOro NpMBOAY YOM0OBIYOro ego NipuyHoOro
repos. Lle ctano nowToBXOM A0 HanuCaHHS TEKCTY Bif iMeHi OiBYMHN, AKiN Tex
HEenpoOCTO BM3HAYUTMCA 3 NOpyxamu CBOEI Aywi. BoHa koxae 1 yekae piwly4oro
BUMHKY Big oOpaHLs, cnodiBatounchb Ha Te, L0 NepLUU KPOK A0 3i3HaHHS 3pobutb
nobuin, 60 cama BoHa He 3Baxutbcs. OTxe, oOuaBa BipLli MOXEMO MOPIBHATK 3
onepHoto Yonosivot (A.MiukeBuny) Ta xiHo4oto (Jlecs YkpaiHka) apiamu, e KoxeH
i3 3aKOXaHUX repoiB CriBae CBOK NapPTitO-MOHOMOr MPO CepAEYHi NepexmnBaHHs. Y
LUMTOBAHOMY BipLIi BUSBMSETbCA W 3auikaBneHHA OOPOOKOM MOMbCbKOro mnoera,
i BaxxaHHA QYXOBHOrO CMiNlKyBaHHs 4yepe3 TeKCTU. TUM naye, KONMM OCTaHHI
KOpecnoHAYyHTb i3 YMOBHOK NOETUYHO-YYTTEBOK MITOLLMHOLO.

HepiwyyicTe nipy4yHoro nepcoHaxa MiukeBUYa TOTOXHA Hepilwy4voCTi repoiHi
Jleci YkpaiHku. He Bukntoyato, Wo NnpMBoAoM 40 HanucaHHA “XiHo4vol napTii” ctanm
Takox aBTobiorpadiyni nogii Ta No4yTTA NOETECH 40 KOXaHOT MOANHW, Ak 36irnncs
3 NynbCcyBaHHAM HepBa MiukeBnyeBux pagkis: “| 3HoBy cTaBno g cobi nuTaHHs: /
Uun opyxba ue? um e koxaHHa?”...

Mepwy cTtpody nobyaoBaHO Ha omMaHi-3anepeyeHHi. JlipnyHa repoiHs 3aneBHsiE
camy cebe B 6angyxocti 4o Hboro (iMeHi MOnogoro 4onosika He Ha3BaHO), HaBITb
He Mpie Npo o6iNMK 1 NOUINYHKW; HE NparHe cTaTtn Noro Apy>xmMHot. KomnoHeHTH
Apyroi cTpodn nepekpecnioTb CkasaHe Bulle. AKWO B nepuin cTpodi OyMKM
crnepeyaloTbCs 0Ha 3 OAHO (KOXato Y Hi?), To B ApYriv cepue BKadye Ha CMMNaTito
00 mornogoro vyonosika. Npwu 3ycTpidi giB4MHA HE MOXE HaMUyBaTUCA XNonueMm, i1
He cuna BigBeECTM o4elt, a konu Nboro Hemae Nopyy — PO3MOBISE 3 HUM NOAYMKN.
MpucnyxaBLwunch 00 NOYYTTIB, BUSBMSIE CBOK HEGaMOyXiCTb Ta 3aKOXaHiCTb; rOTOBA,
AKWO 3anponoHye obpaHelb, CTaTM MOro0 OPYXWHOK. 3akodHi pagky Bipwa
BMKa3yloTb 1i FOTOBHICTb A0 uinicHocti A i Tu, 3apagu no6osi 1 cninbHoro Mu.
Cunabo-ToHiyHui Bipw Jleci YkpaiHkuM HannMcaHuin LWECTUCTONMHUM XOPEeEM i Mae
B KOXXHOMY psgKy no 13 cknagis i3 uesypoto nicns WoCcToro h CbOMOro cknagy 3i
CYMDKHUM pUMyBaHHAM (amdpibpaxin / gakTvunb) Ta giecniBHUMKW, 3aMEHHUKOBUMMU
N iIMEHHWKOBMMW pumamMu. Baromi ons HwaHCyBaHHS HacTpoOlo 4acTKu “Hi”.
MigcunioTb HEMNEBHICTb NiIPUYHOT repoiHi IHTOHAUINHI BigMiHHI 3anuTanbHi
KOHCTPYKLUIii: “Yun koxatn?” “Uun koxaew?”.

TekcTn A.MiukeBu4a 1 Jleci YkpaiHkn nobygoBaHi Ha MEXOBUX CTUKaxX “mak” qyu
“Hi”, BNACTUBUX NPOMIXKHOMY CTaHy 3akoxaHocmi. CTBepOXyBanbHa 1 3anepeydHa
YacTKu Janu 3Mory BBECTU B NOETUYHY MOBY iHepedieHm CyMHigy, HeriegHocmi,
3aBAsikKM YOMY Bif4YyBa€eTbCsi CMakK MOJIOAOrO BMHA, sike 6poauTb, — CONogKoro
M ripkoro BogHo4ac sk AN YonoBika, TaK i Ansa XiHkn. 3anutanbHi iHTOHaUil
NiACUNIOTL NOETUYHY Hanpyry o6ox nipudHMX BipLWwiB, HagawTb iM CBOEPIAHOIO
AianoriyHoro 3By4aHHs.

3anuTtanbHun pedpeH i3 Bipwa A.MiukeBunya “HeneBHicTb” BiA4YYyTHWUI | B noesil
Onexun Tenirn “He noboe, He NpumMmxa ¥ He npuroga...”. | xo4a TBip HanMcaHo B
30BCiM iHLWIOMY CTUAICTUYHOMY KITHOMi, NPOTE HACKPi3HUA MOTUB HEBU3HAYEHOCTI
MoYyTTiB NipUYHOI repoiHi BUKkasye noaibHuM HacTpin 3akoxaHor aisumHu. MNoeTeca
TBEPOUTb, WO ANd nepedadi cnpaexHiX emMouin rogi nigwykaTu BignosigHMX (TOYHUX)
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cnis, 60 “lWe He BCboMy 3BaTUCs gaHo!” banaHcyBaHHA po3noBiai Nipu4HOi repoiHi
i3 caMOro no4aTtky CXO0Xe Ha KOSNIMBaHHSA MasiTHMKa — Bif CMOKOK [0 30ypeHOoCTi
NoYyTTiB, AKi aBTOpka NOpiBHIOE i3 rMMboknmn Bogamu. ToW, XTO BUKINKaB
3auikaBneHicTb i cMMnaTito, — KOPMYUNA, WO 3 HUM HEe CTPAaLLHO NANBTU XUTTEBUM
OKeaHOM Ha XBUNAX KoXaHHS. MpouunTyo NOBHICTIO BipLu:

He nio6oB, He NprMMxa i He npuroga —
Llle He BcboMy 3BaTuca gaHo!

LLle He 3aBxau y rmmuboknx Bogax
Bigwykaew HenopywHe AHo!

| Konn TBOSA Ayla Bockpecna

3HOBY MUYMTBCS Y OCANHY NyTb —

He nuTtan uni HaTxHeHHi Becna
TemHuin 6eper cMinu BiAWTOBXHYTb.

He nto6oB, He HiXHICTb | He NpucTpacTb...

Ane cepue — 36yaxeHuin open!

Mun xxe 6pn3kn, CBiXXi Ta iCKPUCTI,

besimeHHuMx pagicHux gxepen! [18, 33].

(O.Tenira “He nobos, He npumxa i He npuroaa...”)

O6pa3s-cMmBon opna cniBBigHOCUTBLCS i3 COHLEM | BOTHEM, i3 TOPANM XapaKkTepoMm
DiBYMHN.

He Gepycsa cTBepa)yBaTu, UM BipL NOMbCbKOro noeta mae BnnmB Ha O.Teniry,
sika B 30-x pp. XX cT. Mewkana y Bapuwagi, 4n noesia Jleci YkpaiHku 3 enirpadom i3
Bipwa A.MiukeBuya; npoTe 3anepevynTn NoeTUYHi Nnapaneni Baxko. KuHyTta dgpasa
“le He BCbOMY 3BaTucsa AaHo!” Bignosigae HeogHOPA30BO NOBTOPKOBAHUM [eHi
[inpo acdopuamam: “...MNMouyTTs BaxKko nepepaTn crnoBamu”; “...Mmamxe 3aBXau
He BUCTayae cniB Ans Toro, wob ToYHO nepepatu Te, Wo Bigyyeaew” [9, 488].
CnopigHeHicTb po3rnaHyTux BipwiB A.MiukeBnya “HeneBHicTb”, Jleci YkpaiHku “Ha
MoTmB 3 A.MiukeBu4ya” i Onenun Tenirm “He nio6oB, He npumxa 1 He npwuroga...”
BUSIBNSETbCS B Oe3nocepeaHin po3noBigi Nipu4HnUX nepcoHaie Npo oaepXuUMicTb
noboB’to.

OT1xe, “ogecbknin” iHTUMHMIA cnig y nipuui A.MiukeBuya 4OCUTb NOMITHUIA. Ane
cnpaBgi, Baxko nepenbayntu BapiaTMBM BiATyKy Ha TeMaTUYHO-MOTUBALIAHY
npobnemaTtunky NoeTU4Horo cnosa. | MiLukeBuMYiBCbKi pemiHicueHUii y Bipwax Jleci
YkpaiHkn n Onexn Tenirn — ackpasum TOMy A0Ka3.
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CupayveHko Hatansa

KPUMCBKI ITIOUYYTTA, YB’A3HEHI Y ®OPMY COHETA

CTtaTTa npycBsiYeHa aHarni3oBi NCUXONOTMYHNX CTUMYNIB A0 CTBOPEeHHs Agamom MiukeBuyem “KpuMCbkmx
COHeTIB” Ta iHTepnperTauii yKpaiHCbKMX NepeknagiB iHilianbHOro coHeTa UMKy “AkepMaHcbki ctenun”, siki He
nosbaeneHi BTpaT.

Knroyosi crioea: nepeknag noesii, CoHeT, iHBapiaHT, A. Miukesuy, M. Punbcbkuii, bopuc TeH.

Natalia Sydiachenko. The Crimea experience, enclosed in a sonnet

The paper focuses on the psychological motives which urged Adam Mickiewicz to write his poetic collection “The
Crimean Sonnets”. The author also compares the existent Ukrainian translations of the first sonnet in the cycle,
“The Steppe of Ackerman”, and analyses the losses in meaning resulting from the change in language media.

Key words: poetic translation, sonnet, invariant, Adam Mickiewicz, Maxim Rylsky, Borys Ten.

ITmMeTbca Npo nepeknaawm noesii “AkepmaHcbki ctenn” Agama MiuykeBuya i3
umkny “Kpumcbki coHeTun”, cTtBopeHi Makcnmom Punbcbkum i Bopucom TeHoM.
HaBegemo Ui TekcTu:

Stepy Akermanskie AkepmaHcbKi cTenu

Wptynatem na suchego przestwoér oceanu, [nuBy NnpocTopamu Cyxoro okeaHy.

W6z nurza sie w zielono$¢ i jak t6dka brozi. MoB 4oBeH, B 3efeHi Bi30K MipHae Mil,

Srod fali lak szumiacych, $réd kwiatéw powodzi, B kBiTy4iv moBeHi, y xBuni nyrosin,

Omijam koralowe ostrowy burzanu. Mog ocTpiB, Byp’sHiB M1Hato xnaHb 6arpsiHy.
Juz mrok zapada, nigdzie drogi ni kurhanu; TemHie HaBkpyru. Hi cTexku, Hi KypraHy...

Patrze w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek fodzi; Y 30psix MpoBigHY LUyKato B MIi HiYHIN.
Tam z dala btyszczy obtok? tam jutrzenka wschodzi? To xmapka 6nucHyna? CBiTaHOK TO ICHUN?
To btyszczy Dniestr, to weszta lampa Akermanu. To 6nuckae [HicTpo, To namna AkepmaHy.
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